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1 Symbole

1.1 Opis zastosowanych symboli

Symbol Opis Symbol Opis
Producent. REF Numer katalogowy.

Oznaczenie CE wraz
z numerem jednostki noty-
0123 fikowanej

Numer seryjny.

¢

Zuzyty sprzet elektroniczny

OSTROZNIE! .
i elektryczny utylizowac osobno.

Zapoznac sig z dotaczong

n Materiat nadajacy sie do recyklingu
dokumentacja jacy sie ykling

Ztacze 4-otworowe. Stosowac¢ gumowe rekawiczki

Po napotkaniu oporu mechanicznego
dokreci¢ we wskazanym kierunku

Elektryczne ztacze 4-ot-
worowe (4VLM)

/‘T’\ Myjnia termodezynfektor Ruch do przodu i do tytu

Sterylizacja w autoklawie
w temperaturze nieprzekraczajacej
podanej wartosci

Ruch we wskazanym

0‘ kierunku

Ruch do oporu we

Qi wskazanym kierunku.

Z oswietleniem.

@ E - W@ QI




2 ldentyfikacja iprzeznaczenie

2.1 ldentyfikacja

Wyréb  medyczny  wyprodukowany
w Szwajcarii przez Bien-Air Dental SA.

Typ

Prostnica szybkoobrotowa typu turbina.
Zasilanie poprzez przewdd unitu sto-
matologicznego za pomocg specjalnego
ztacza I1SO 9168. Mechanizm wymiany
wiertta zprzyciskiem zsystemem za-
pobiegajacym przegrzewaniu. tozyska
z kulkami ceramicznym, 3 spraye.
Podwadjny  szklany pret  sSwietlny,
zoswietleniem w przypadku modeli
Bora L, Bora LK, Prestige L iPrestige
LK.

2.2 Klasyfikacja

Klasa lla zgodnie zdyrektywa
europejska  93/42/EWG  dotyczaca
wyrobéw medycznych. Ten wyrdb

medyczny jest zgodny z obowigzujacymi
przepisamiprawa.

2.3 Przeznaczenie

Produkty przeznaczony wytacznie do
uzytku przez profesjonalistow. Do
stosowania w stomatologii: ogdlnej
Uzytkowanie tego wyrobu medycznego

niezgodne z przeznaczeniem jest
niedozwolone imoze byc
niebezpieczne.

A\ uwAGA

Zabrania  sie  uzywania  wyrobu
w przypadku otwartych ran lub uszkod-
zonych tkanek miekkich badz
niezagojonych ran po usunieciu zeba.
Strumien  powietrza moze  spo-
wodowac przenikniecie zakazonego

materiatu do wnetrza rany, co stwarza
ryzyko zakazenia i zatoru.




3 Srodki ostroznosci dotyczace stosowania

Ten wyréb medyczny moze by¢ uzy-
wany wytacznie przez kompetentng
osobe postepujaca zgodnie
z obowigzujacymi przepisami z zakresu
BHP izapobiegania wypadkom oraz
zgodnie z niniejszg instrukcjg uzytkow-
ania.

Zgodnie zww. przepisami uzytkownik
ma obowigzek upewnic sie, ze stosow-
any wyrdéb znajduje si¢ w doskonatym
stanie technicznym.

W przypadku nieregularnego dziatania,
nadmiernych drgan, nadmiernego na-
grzewania sie oraz innych oznak
wskazujacych na niewtasciwag prace
wyrobu nalezy natychmiast przerwac
prace.

W takim przypadku, nalezy skon-
taktowac sie z autoryzowanym
serwisem Bien-Air Dental SA.

A\ uwaGA

Podtaczy¢ wyréb do odpowiedniego
gniazda, aby zapobiec ryzyku odniesi-
enia obrazen lub zakazenia.

A\ UWAGA

Personel medyczny uzytkujgcy wyroby
lub zajmujacy sie czyszczeniem skazo-
nych lub potencjalnie  skazonych
wyrobéw medycznych ma obowigzek
przestrzega¢ powszechnie obowigzuja-
cych zasad ostroznosci, azwitaszcza
korzystac ze srodkdw ochrony osobistej
(rekawice, okulary ochronne itd.). Pod-
czas korzystania z ostro zakonczonych
lub  ostrych  przy- rzadéw nalezy
zachowac szczegolng ostroznosc.

A\ uwAGA
Aby unikng¢ skrocenia trwatosci

eksploatacyjnej wyrobu,
wytacznie  suchego,

sprezonego powietrza.
Odpowiednig jako$¢ powietrza iwody
nalezy zapewnic poprzez regularne kon-
serwowanie sprezarki i uktadow

filtrujacych.

uzywac
oczyszczonego

A uwaca

Dla zapewnienia dtugiej trwatosci ek-
sploatacyjnej wyrobu konieczne jest
uzywanie wytgcznie suchego,
oczyszczonego sprezonego powietrza.
Odpowiednig jako$¢ powietrza iwody
nalezy utrzymywad poprzez regularne
konserwowanie sprezarki i uktadow fil-
trujacych. Uzywanie twardej,
niefiltrowanej wody spowoduje szybkie
zablokowanie rurek, ztgczy istozkow
natryskowych.

Uwaga : uzywanie twardej, niefiltrow-
anej wody  spowoduje szybkie
zablokowanie wezy, ztagczy i rozpylaczy.

Uwaga: dane techniczne, ilustracje
iwymiary przedstawione w niniejszej in-
strukcji majg charakter informacyjny.
Nie stanowig podstawy do jakich-
kolwiek roszczen.

Aby uzyskac wiecej informacji na ten
temat, skontaktowac sie zBien-Air
Dental SA, piszac na adres podany na
ostatniej stronie.



. FIG
4 Opis
4.1
FIG. 1
(1) Wyjscie os$wietlenia
(2) Wiertto (nie nalezy do zestawu)

Opis ogolny

. 1(TURBINA)

Zasilanie elektryczne

VDC lub VAC: 3,4 +0,3 V. Uktad zasilania
musi by¢ zgodny znormami IEC 60601-
1 ilEC 60601-1-2. Deklaracja pro-
ducenta w zakresie kompatybilnosci

(3) Przycisk elektromagngtycznej: zob. tabele 9
EMC, na stronie 21.
(4) Smarowniczka Lubrimed
(5) Drut czyszczacy
4.2 Dane techniczne
BORA
Turbina BORA/BORA L/BORA LED BORA LK
Ztacze 4-otworowe Unifix 4-otworowe COUPLING LK 4HL
Predkos¢ obrotowa (bez obciazenia) 0k. 320 000 obr./min Ok.320 000 obr./min
Maks. moment Ok.0,16 Nem Ok.0,16 Nem
Masa 75-80 g 70-75 g
Dtugosc 114 mm 109 mm
Zuzycie powietrza 45 NU/min
Cisnienie 25-27 bar 28 -34 bar
Zuzycie rozpylanej wody 110 =150 ml/min 130 -170 ml/min
Zuzycie rozpylanego powietrza 0Ok.5,1 NU/min 0k.5,6 NI/min
Cisnienie rozpylanej wody 200 kPa
Cisnienie rozpylanego powietrza 200 kPa




PRESTIGE
Tur

Ztacze

STIGE/PRESTIGE L/PRESTIGE LED

4-otworowe Unifix

PRESTIGE

4-otworowe COUPLING
LK 4HL

Predko$¢ obrotowa (bez ob-
cigzenia)

0Ok.320 000 obr./min

Ok.330 000 obr./min

Maks. moment 0k.0,172 Ncm Ok.0,13 Necm
Masa 70-75 g 65-70 g
m;z;i;éégiogecgn\ca gtowicy) 106x133 mm 106x13:3 mm
Dtugosé 114 mm 108 mm
Zuzycie powietrza 29 NU/min 33 Nl/min
Cisnienie 30-32 bar 32 -38 bar

Zuzycie rozpylanej wody

110 =150 ml/min

130 =170 ml/min

zuzycie rozpylenego 0k.35 N/min 0k.30 NI/min
powietrza

Cisnienie rozpylanej wody 200 kPa

Cisnienie rozpylanego 200 kPa

powietrza




Type 3 /150 1797-1
Code 4-5 / 1S0 6360-1

min. 117 mm
&—T  Tioiéomm

| max. 21 mm |
e >

FIG. 2

Uchwyt wiertta

FIG. 2

Srednica koncoéwki 1,60 mm, typ 3 zgod-
nie zISO 1797-1, maks. dtugos¢ dla
wersji krotkich idtugich 21 mm, kod 4
do 5 zgodnie z1S0 6360-1 (maks. $red-
nica robocza 2 mm).

A\ uwaca

Przestrzega¢ wytycznych w zakresie
uzytkowania zamieszczonych
w instrukcji producenta wiertta. Nie uzy-
wac wiertet o niezgodnych koncéwkach
ze wzgledu na ryzyko odtgczenia sie wi-
ertta podczas pracy ispowodowania
przez nie obrazen ulekarza, pacjenta
i 0séb trzecich.

5 Obstuga

5.1

FIG. 3

Uchwyt z blokada przyciskiem.

1. Nacisna¢ przycisk, jednoczesénie
wyciggajac wiertto.

2. Nacisnac przycisk, wtozy¢ nowe wi-
ertto do oporu i zwolni¢ przycisk.

3. Sprawdzi¢, czy wiertto obraca sie
swobodnie i czy jest prawidtowo
zamocowane, delikatnie je

popychajac i pociggajac.

Wymiana wiertta

71 19
alili

FIG.3

A\ UWAGA

Nie uruchamia¢ wyrobu bez narzedzia
umieszczonego w uchwycie. Aby za-
pobiec przegrzewaniu sie przycisku, co
mogtoby doprowadzi¢c do oparzen,
unika¢ naciskania przycisku podczas
pracy przyrzadu. Zabezpieczy¢ tkanki
miekkie (jezyk, policzki, wargi itd.),
odsuwajac je za pomoca retraktora lub
lusterka dentystycznego.

A\ uwAGA
Zawsze upewnic sie, ze wyloty sprayow
nie sa zablokowane.

A\ UWAGA

Zawsze upewni¢ sie, ze wiertto jest
odpowiednio zamocowane ize obraca
sie swobodnie. Jesli nie, skontaktowac
sie zdostawca lub Bien-Air Dental SA
celem dokonania naprawy.




5.2 Mocowanie turbiny
Turbiny BORA iBORA L
PRESTIGE i PRESTIGE L mocuje sie do
szybkoztagcza Unifix (4- otworowego),
za$ turbiny BORA LK, PRESTIGE LK -
do Coupling LK 4HL.

FIG. 4

1. Podtaczy¢ manometr do weza
i dokreci¢ go do oporu.

2. Podtaczy¢ ztacze (Unifix lub Coupling
LK 4HL) do manometru idokreci¢ do
oporu.

3. Natozy¢ turbine na ztacze. Sprawdzic,
czy turbina jest prawidtowo zamo-
cowana, pociggajac ja do przodu ido
tytu.

4, Za pomocg manometru Bien-Air
Dental SA wyregulowac cisnienie
powietrza (od 2,5 do 2,7 bar
w przypadku modeli BORA iBORA L,
2,8 do 3,4 bar w przypadku modelu
BORA LK), (od 3,0 do 3,2 bar
w przypadku modeli
PRESTIGE i PRESTIGE L, 3,2 do
3,8 bar w przypadku modelu
PRESTIGE LK).

5. W celu zdjecia turbiny
BORAiBORAL,

PRESTIGE i PRESTIGE L ze ztacza Uni-
fix wcisna¢ 2 przyciski i jednoczesnie
zsunac turbine ze ztacza.



6 Czyszczenieoraz
przeglady techniczne

6.1 Konserwacja
Oczysci¢, nasmarowac i wysterylizowac
wyréb po kazdym pacjencie.

A\ UWAGA
Przyrzad jest dostarczany jako nie-
sterylny.

6.1.1 Srodkiostroznoéci dotyczace
konserwacji

o Przed pierwszym uzyciem
i NATYCHMIAST po kazdym
wykorzystaniu oczyscic¢, nas-
marowac i wysterylizowa¢ wyrdb.

o Przed pierwszym uzyciem
i maksymalnie 30 minut po
kazdym wykorzystaniu oczyscic,
zdezynfekowac i nasmarowac, po
czym wysterylizowa¢ wyroéb. Prze-
strzeganie tej procedury pozwala
usunac pozostatosci krwi, sliny lub
ptynéw fizjologicznych i uniknac
zablokowania uktadu prze-
noszenia napedu.

o W myjni-dezynfektorze mozna
czysci¢ wytgcznie przyrzady ozn-
aczone piktogramem X}

« Ztacza Coupling LK 4HL i Unifix nie
moga by¢ sterylizowane.

o Nie zanurza¢w kapieliul-
tradzwiekowe;j.

« Stosowac wytgcznie érodki
czyszczace i oryginalne czesci
marki Bien-Air Dental SA lub za-
lecane przez Bien-Air Dental SA.
Uzywanie jakichkolwiek innych
Srodkdw lub czesci moze spo-
wodowac nieprawidtowe
dziatanie wyrobu i/lub anulowanie
gwarancji.

Mechanizm uchwytu wiertta
Czyszczenie-  dezynfekcje

prowadza¢  po  wyjeciu
z uchwytu.

prze-
wiertta

6.1.2 Odpowiednie $rodki czyszczace

Automatyczne czyszczenie-dezyn-
fekcja:
Lekko zasadowy lub enzymatyczny de-

tergent zalecany do czyszczenia
narzedzi dentystycznych lub chirur-
gicznych w myjni-dezynfektorze (pH 6 —
9.5).

Reczne czyszczenie/dezynfekcja:

« Spraynet.

« Aquacare.

« Detergent lub detergent-$rodek
dezynfekcyjny (pH 6 - 9,5) za-
lecany do czysz-czenia-dezynfekcji
narzedzi dentystycznych lub chirur-
gicznych. Powierzchniowo czynny
czwarto-rzedowy detergent en-
zymatyczny lub amonowy.

A\ uwaca

« Nie uzywac detergentdéw po-
wodujacych korozje lub
zawierajgcych chlor, aldehyd oc-
towy lub substancje bielace.

« Nie zanurza¢ w roztworze soli fiz-
jologicznej (NaCl).

« Upewnicsie, ze sterylizator i woda
sg czyste. Po kazdym cyklu steryl-
izacji natychmiast wyja¢ wyrob ze
sterylizatora celem zmin-
imalizowania ryzyka korozji.



FIG.5 FIG. 6

6.2 Czyszczenie wstepne

Przygotowanie

1. 0dtgczy¢ wyrdb od ztacza i wyjac wi-
ertto (RYS. 3 krok 1).



6.2.1 Reczne czyszczenie wstepne
A\ uwaGA

W przypadku silnego zanieczyszczenia
przetrze¢ zewnetrzne powierzchnie
wyrobu chusteczkami dezynfekcyjnymi.
Stosowacé sie do instrukcji podanych

przez producenta érodka. FIG. 6

AN\ uwAGA
Nie zanurza¢ w kapieli dezynfekcyjnej.

. Odblokowac przewody sprayu za
pomoca drutu czyszczacego Bien-Air
Dental SA. FIG. 6

. Za pomocag czystej, zdezynfekowanej
szczotki o miekkim wtosiu oczyscic
powierzchnie zewnetrzne silnik pod
biezaca woda (< 38°C).

Przez 1 s spryskiwac powierzchnie
zewnetrzne i wewnetrzne przyrzadu
érodkiem Spraynet. Starannie prz-
etrzec¢ powierzchnie za pomoca
miekkiej szmatki. Mozna rowniez
uzy¢ chusteczek dezynfekcyjnych.

N

w

A\ uwaca

Nie zanurzac
tradzwiekowej.

w kapieli ul-

4, Pozostawic resztki ptyndw do wy-
schniecia, a nastepnie przetrze¢
powierzchnie zewnetrzne papi-
erowym recznikiem lub natychmiast
przejs¢ do procedury czyszczenia-
dezynfekcji (zob. 6.3 Czyszczenie-
dezynfekcja, na stronie 14).

6.3 Czyszczenie-

dezynfekcja
6.3.1 Reczne czyszczenie/dezynfekcja

1. Przyrzady dezynfekowac srodkiem
dezynfekcyjnym zalecanym do

przyrzadow dentystycznych.
Stosowac sie do instrukcji podanych
przez producenta $rodka.

A\ uwAGA
Nie zanurzac¢ w kapieli dezynfekcyjnej.

6.3.2 Automatyczne czyszczenie-
dezynfekcja

A\ UWAGA
Tylko wyroby oznaczone piktogramem

—

2y

Myijnia-dezynfektor

Przeprowadzi¢
czyszczenie- dezynfekcje
w zatwierdzonej myjni- dezynfektorze
zgodnejznorma ISO 15883-1 (np. Miele
G 7781/G 7881 lub Steris Hamo LM-
25).

automatyczne

Detergent i cykl mycia

Stosowaé lekko zasadowy lub en-
zymatyczny detergent zalecany do
czyszczenia narzedzi dentystycznych lub
chirurgicznych  w myjni- dezynfektorze
(pH 6 - 9.5) (np. neodisher® mediclean).
Wybra¢ cykl mycia zalecany dla wyrobu
i zgodny z zaleceniami producenta de-
tergentu (np. VARIO-TD).

N\ UWAGA

Zabrania sie
woda.

chtodzenia wyrobdéw
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FIG. 7

6.4 Smarowanie

Przed kazda sterylizacja lub przyna-
jmniej dwa razy dziennie nasmarowac
smarem medycznym Lubrimed lub
érodkiem Lubrifluid.

6.4.1 Sprawdzanie czystosci
Wzrokowo sprawdzi¢ wyréb, aby up-
ewni¢ sie, ze jest czysty. Wrazie
koniecznosci ponownie  wyczysci¢
miekka szczotka.

6.4.2 Smarowanie srodkiem
Lubrimed

FIG. 7

. Zdjac¢ nasadke zottej smarowniczkii,
przytrzymujac przednig czesé
smarowniczki, wkrecac tylna cze$¢
moletowana, az na $srodku koncowki
smarowniczki pojawi sie smar.

. Wyja¢ wiertto z przyrzadu.

. Wprowadzi¢ koncéwke smarown-

iczki do oporu.

Przytrzymujac przednig czes¢

smarowniczki, wkrecac tylna czes¢

moletowana, aby wprowadzi¢ smar

(wymagana ilos¢ smaru odpowiada

2 obrotu tylnej czesci moletowanej;

stosowac sie do oznaczen).

. Po uzyciu zatozy¢ nasadke.

w N

Eal

o

6.4.3 Smarowanie $rodkiem Lubri-
fluid

FIG. 8

1. Wyjac wiertto z przyrzadu i umiescic¢
przyrzad na Sciereczce, na ktéra
wyptynie nadmiar $rodka.

2. Wybrac¢ odpowiednig koncdwke.

3. Umiesci¢ koncowke puszki ze
$rodkiem Lubrifluid z tytu uchwytu
przyrzadu.

4. Nacisng¢ przycisk rozpylania na
1 sekunde, po czym usuna¢ nadmiar
oleju z powierzchni zewnetrznych
przyrzadu.



6.5 Sterylizacja

A\ UwAGA
Jakos¢  sterylizacji  zalezy w duzym
stopniu od  czystosci  przyrzadu.
Sterylizowa¢ wytgcznie idealnie czyste
przyrzady.

A\ UWAGA
Nie sterylizowa¢ przyrzadéw w sposob
inny niz opisany ponizej.

Procedura
Umieéci¢  wyréb ijego  akcesoria
wtorebkach do sterylizacji  wys-

tarczajaco duzych, aby mozliwe byto
przemieszczane wktadanych do nich
Przed-miotéw. Torebki te musza by¢
rowniez zgodne z obowiazujacymi nor-
mami (np. EN 868-5). Sterylizowac para
wcyklu klasy B zgodnie znormag EN
13060/1S0 17665-1.

Uwaga: Wszystkie turbiny BORA ,
PRESTIGE Bien-Air Dental SA mozna
sterylizowac w autoklawie
wtemperaturze do  135°C. Czas
trwania sterylizacji: 3 lub 18 minut, za-
leznie od wymogow obowigzujacych
w danym kraju.

FIG.9

Przed uzyciem wyczyszczonego, zdezyn-
fekowanego i wysterylizowanego

FIG. 9

wyrobu nalezy uruchomic go
z zatozonym wierttem zumiarkowana
predkoscig na 10 — 15s , aby roz-
prowadzi¢ srodek smarny i usunac jego
nadmiar.

6.6 Przeglady techniczne

Uwaga :Bien-Air Dental SA zacheca do
regularnego przeprowadzania kontroli
lub  przegladéw  ruchomych  przy-
rzadow.




7 Pakowanie
Iutylizacja

7.1 Warunki transportu

i przechowywania

Temperatura od -40° C do 70° C
wigcznie, wilgotnos¢ wzgledna
od 10 % do 100 %, ciénienie at-
mosferyczne od 50 kPa do 106 kPa.

Pakowanie

Umiesci¢ wyréb w opakowaniu przezn-
aczonym do sterylizacji para.

A\ UWAGA

W przypadku dtuzszej przerwy
w uzytkowaniu przyrzad nalezy prze-
chowywac¢ w suchym miejscu. Przed
ponownym uzyciem przyrzad nalezy
wyczyscic, nasmarowac
i wysterylizowac.

7.2 Utylizacja

@

Zuzyte wyroby nalezy zutyl-
izowac¢/odda¢ do recyklingu zgodnie
z obowiazujgcymi przepisami.

X

Turbine BORA/BORALINA, PRESTIGE
nalezy odda¢ do recyklingu. Zuzyty
sprzet elektroniczny ielektryczny moze
zawiera¢ substancje szkodliwe dla
zdrowia i srodowiska.
Uzytkownik moze zwrdci¢ wyroby
sprze-dawcy lub udac sie bezposrednio
do autoryzowanego przedsiebiorstwa
zaj- mujacego sie  przetwarzaniem
irecyklingiem tego typu urzadzen
(dyrektywa europejska 2002/96/WE).

8 Informacje
ogolne

8.1 Warunki gwarancji

Bien- Air Dental SA udziela
uzytkownikowi gwarancji obejmujacej
wszystkie wady dziatania iwady ma-
teriatowe lub produkcyjne.

Gwarancja na ten wyréb medyczny
obowiazuje przez 24 miesigce od daty
wystawienia faktury.

W przypadku uzasadnionych reklamacji
firma Bien-Air Dental SA lub jej up-

owazniony  przedstawiciel dokona
bezptatnej naprawy lub  wymiany
produktu.

Wszystkie inne reklamacje, bez wzgle-
du na ich charakter, w szczegdlnosci
reklamacje w formie roszczenia
o odszkodowanie, nie beda uznawane.

Bien-Air Dental SA nie ponosi odpow-
iedzialnosci za szkody iobrazenia oraz
ich skutki, wynikajace z:

« Nadmiernego zuzycia przyrzadu.

« Niewtaséciwego uzytkowania przy-
rzadu.

« Nieprzestrzegania instrukcji
montazu, obstugi i konserwacji.

« Dziatania czynnikdw chemicznych,
elektrycznych lub elektrolitycz-
nych.

« Nieprawidtowego podtaczenia
powietrza, wody lub pradu.



A\ uwaGA BORAL

Gwarancja traci waznosg, jesli
uszkodzenia i ich skutki spowodowane

sg niewtasciwym postugiwaniem sie
wyrobem lub modyfikacjami wprowad-  JASAE Legenda

BORA L NR KAT. 1600382-001

zonymi przez osoby trzecie bez 1600389001 Turbina BORA L z céuietienienn,
upowazmer_ua . do ztacza Unifix

ze strony Bien-Air Dental SA.

Zg{oszgnla gwarancyjne beda o 1000001007 SOnda  drutowa.  opakowanie
rozwazane wytgcznie po przedtozeniu 10 szt.

razem zproduktem kopil faktury lub 1000003-001  Smarowniczka Lubrimed
dowodu dostawy. Na dowodzie za-

kupu/fakturze muszg by¢ wyraznie 1500000-005  Zestaw 5 zaréwek do turbiny

wskazane data zakupu, numer kata-
logowy i numer seryjny.
Zestaw BORA L NR KAT. 1700189-001

8.2 Odniesienia

8.2.1 Dostarczany zestaw (zob. NR KAT. Legenda

oktadka) 1600382-001  Zestaw BORA

4- otworowe ztacze Unifix do
BORA 1600363001 LP Hge U
przyrzaddw z oswietleniem

BORA NR KAT. 1600381-001

NR KAT. Legenda BORA LK

1600381-001  Turbina BORA do ztacza Unifix BORA LK NR KAT. 1600732-001

Sonda  drutowa, opakowani
1000001-001 1:";[ futows.opskowenic  INTEIN Legenda

Turbina Bora LK z oswietleniem

1000003-001  Smarowniczka Lubrimed 1600732-001
do ztacza COUPLING LK 4HL
1000001-001 Sonda  drutowa, opakowanie
Zestaw BORA NR KAT. 1700188-001 10 szt.

1000003-001 Smarowniczka Lubrimed
NR KAT. Legenda

1600381-001 Zestaw BORA

1600082-001 4- otworo?Ne z(ac'ze. Um.fix do
przyrzadow bez oswietlenia




BORA LED

BORA LED NR KAT. 1600638-001

NR KAT. Legenda

PRESTIGE

PRESTIGE NR KAT. 1600379-001

NR KAT. Legenda

Turbina BORA LED Turbina PRESTIGE do ztgcza Uni-
1600638-001 1600379-001
z oSwietleniem, do ztgcza Unifix fix
1000001-001 Sonda  drutowa, opakowanie 1000001-001 Sonda  drutowa, opakowanie
10 szt. 10 szt.
1000003001 Smarowniczka Lubrimed 1000003-001 Smarowniczka Lubrimed

Zestaw BORA LED NR KAT. 1700305-001

NR KAT. Legenda

1600638-001 Zestaw BORA LED

Zestaw PRESTIGE NR KAT. 1700186-001

NR KAT. Legenda

1600379-001 Zestaw PRESTIGE

4- otworowe ztacze Unifix do

1600363-001 . - 5
przyrzadéw z oswietleniem

4- otworowe ztacze Unifix do

1600082-001 . - 5
przyrzadéw bez oswietlenia

BORALINA

BORALINA NR KAT.1600373-001

PRESTIGE L

PRESTIGE L NR KAT. 1600380-001

NR KAT. Legenda NR KAT. Legenda

1600373-001 BORALINA do ztacza Unifix

Sonda
10 szt.

drutowa,  opakowanie

1000001-001

1000003-001 Smarowniczka Lubrimed

Set BORALINA NR KAT.1700201-001

PRESTIGE L
z odwietleniem, do ztacza Unifix

Turbina
1600380-001

Sonda
10 szt.

drutowa,  opakowanie

1000001-001

1000003-001 Smarowniczka Lubrimed

1500000-005 Zestaw 5 zarowek do turbiny

NR KAT.  Legenda Zestaw PRESTIGE L NR KAT. 1700184-001

1600373-001 Zestaw BORALINA

4- otworowe ztacze Unifix do
1600363-001
przyrzaddw z oswietleniem

NR KAT. Legenda

1600380-001 Zestaw PRESTIGE L

4- otworowe ztacze Unifix do

1600363-001 . . n
przyrzaddw z oswietleniem




PRESTIGE LK

Zestaw PRESTIGE LK NR KAT. 1600734-001

NR K Legenda
Turbina PRESTIGE LK
1600734-001 z oSwietleniem do ztacza

COUPLING LK 4HL

8.2.2 Akcesoria opcjonalne
(zob. oktadka)

NR KAT. Legenda

4- otworowe ztacze Unifix do
1600082-001 . . q
przyrzadow bez oswietlenia

4- otworowe ztacze Unifix do
1600363-001 X L .
przyrzadéw z oéwietleniem

Sonda
10 szt.

drutowa,  opakowanie

1000001-001

1000003-001 Smarowniczka Lubrimed

PRESTIGE LED

PRESTIGE LED NR KAT. 1600641-001

NR KAT. Legenda

PRESTIGE LED
z odwietleniem do ztacza Unifix

Turbina
1600641-001

Sonda
10 szt.

drutowa,  opakowanie

1000001-001

1000003-001 Smarowniczka Lubrimed

Zestaw PRESTIGE LED NR KAT. 1700306-001

NR KAT. Legenda

PRESTIGE LED
z odwietleniem do ztacza Unifix

Turbina
1600641-001

4- otworowe ztacze Unifix do

1600363-001 . L 5
przyrzadow z oswietleniem

NR KAT. Legenda

Manometr do  ztgczy  4- ot-
1600243-001

worowych

Wk,
1600037-006 ady ze smarem medycznym

Lubrimed, opakowanie 6 szt.

1000003-001 Smarowniczka Lubrimed

Sonda  drutowa, opakowanie
1000001-001

10 szt.

Srodek  czyszczacy — Spraynet
1600036-006 500 ml w sprayu, opakowanie

6 puszek

Srodek  smarny  Lubrifluid
1600064-006 500 ml w sprayu, opakowanie

6 puszek

1500000-005 Zestaw 5 zarowek do turbiny
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9 EMC

Kompatybilnoéé elektromagnetyczna
(opis techniczny)

Docelowe $rodowisko elektro-
magnetyczne (zgodnie z IEC 60601-1-2
wyd. 4.0) to placowki ambulatoryjnej
i stacjonarnej opieki zdrowotnej.

A uwaca

Turbina BORA, PRESTIGE jest zgodna
zwymogami EMC okreslonymi norma
IEC 60601-1-2. Nie uzywac urzadzen
wykorzystujacych fale radiowe, tele-
fonéw komdrkowych itd.
w bezposrednim otoczeniu wyrobu ze
wzgledu na mozliwos¢ zaktécenia dzi-
atania. Wyrdb nie jest przeznaczony do

pracy wpoblizu urzadzen chirur-
gicznych o wysokiej  czestotliwosci,
urzadzen do rezonansu mag-
netycznego  (MRI)  oraz  innych
podobnych urzadzen charak-
teryzujacych sie  wysokim stopniem
intensywnosci zaktocen elektro-

magnetycznych. W zadnym przypadku
nie nalezy prowadzi¢ kabli wysokich
czestotliwosci nad wyrobem lub w jego
poblizu. W razie watpliwoséci skon-
taktowac¢  sie  zwykwalifikowanym
technikiem lub Bien-Air Dental SA.
Przenosne urzadzenia komunikacyjne
emitujgce  fale  radiowe  (wtym
urzadzenia peryferyjne, takie jak kable
antenowe czy anteny zewnetrzne) nie
mogg znajdowac blizej niz 30cm
(12 cali) od jakiejkolwiek czesci turbiny
BORA, PRESTIGE, wtym kabli opis-
anych przez producenta. W przeciwnym
razie moze dojs¢ do pogorszenia sie
sprawnosci urzadzenia.

A\ uwaGA

Korzystanie z akcesoriow, prz-
etwornikow ikabli innych niz opisane
w dokumentacji,  zwyjatkiem prz-
etwornikéw ikabli sprzedawanych
przez Bien-Air Dental SA jako czesci
zamiennie dla podzespotow wewnetrz-
nych, moze spowodowac zwiekszenie
emisji lub zmniejszenie odpornosci.

A\ UWAGA

Nie ustawia¢ wyrobu w poblizu innych
urzadzen ani na nich, poniewaz mo-
gtoby to doprowadzi¢ do zaktécen w ich
dziataniu. Jesli nie jest to mozliwe, ob-
serwowac wyréb iinne urzadzenia, aby
upewnic sie, ze dziatajg prawidtowo.

Turbina BORA, PRESTIGE jest przezn-

aczona do stosowania w opisanym
ponizej Srodowisku elektro-
magnetycznym. Wtasciciel lub

uzytkownik turbiny BORA, PRESTIGE
ma obowigzek zapewni¢, ze jest ona
uzytkowana w opisanym $rodowisku.



Test emisji

Zgodnos¢

CISPR11

Emisja fal radiowych Grupal Urzadzenie BORA, PRESTIGE wykorzystuje fale radiowe

CISPR11 wytacznie do obstugi funkeji wewnetrznych. W zwiazku
z tym emisje fal radiowych sa bardzo niskie i nie pow-
inny powodowa¢ zadnych zaktocen w poblizu urzadzen
elektronicznych

Emisja fal radiowych Klasa B Urzadzenie BORA, PRESTIGE moze by¢ stosowane we

wszystkich budynkach,  wtaczajac pomieszczenia

IEC 61000-3-2

Emisje harmonicznych ND

mieszkalne i pomieszczenia bezposrednio podtaczone do
sieci niskiego napiecia, ktéra zasila budynki mieszkalne.

Wahania napigcia/emisja| ND
migotania IEC 61000-3-3

Urzadzenie BORA, PRESTIGE jest przeznaczone do stosowania w opisanym ponizej
Srodowisku elektromagnetycznym. Wiasciciel lub uzytkownik turbiny BORA

PRESTIGE ma obowigzek zapewnic,

dowisku.
Test

odpornosci

Wytadowania
elektrostatyczne
(ESD)

IEC 61000-4-2

Poziom testowy
IEC 60601

+8 kV kontaktowe
+2 kV w powietrzu
+4 kV w powietrzu

+8 kV w powietrzu

Ze jest ona uzytkowana w opisanym sro-

Srodowisko elektro-
magnetyczne — wytyczne

Poziom zgod-
nosci

+8 kV kontaktowe Podtogi powinny byé¢ betonowe lub
wytozone drewnem badZ kafelkami
+2 kV w powietrzu Jedl
esli

ceramicznymi. podtogi  sg

+4 kV w powietrzu | pokryte materiatem syntetycznym,
wilgotnos¢ wzgledna powinna wyn-
+8 kV w powietrzu N
osi¢ przynajmniej 30%.

+15 kV w powietrzu +15 kv
w powietrzu
Szybkozmienne +2 kV dlalinii zasilania ND Jakos¢ zasilania sieciowego powinna
zaktocenia  prze- odpowiada¢ warunkom typowym
jsciowe dla komercyjnego lub szpitalnego.
IEC 61000-4-4 +1 kV dlainnych linii ND
Skok napiecia +05 kv miedzy | ND Jakos¢ zasilania sieciowego powinna
IEC 61000-4-5 przewodami odpowiadaé warunkom typowym
. dla komercyjnego lub szpitalnego.

+1 kV miedzy przewodami ND

05 kV ziemnozwarciowe ND

+1 KV ziemnozwarciowe ND

+2 KV ziemnozwarciowe ND
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Test odpornosci

Poziom testowy

Poziom zgodnosci

Srodowisko elektro-

IEC 60601 magnetyczne — wytyczne
Spadki napigcia, |0 % U 1 przez| ND Jako$¢ zasilania sieciowego pow-
krétkie przerwy oraz| 05 cyklu, kat 0°, 45°, inna odpowiadac warunkom
zmiany napiecia na| 90°, 135°,  180°, typowym dla komercyjnego lub
liniach zasilania IEC | 225°,270°i 315° szpitalnego. Jesli wymagana jest
61000-4-11 ciggta praca urzadzenia BORA,
PRESTIGE nawet w przypadku
0 % Ut przez 1 cykl,| ND awarii  zasilania, zaleca sie
70 % Ut przez podtaczenie urzadzenia BORA ,
25/30 cykli, kat 0° PRESTIGE do zasilacza UPS lub ak-
umulatora.
Pole magnetyczne | 30 A/m 30 A/m Pole magnetyczne o czestotliwosci

o czestotliwosci  sieci

zasilajacej  (50/60
Hz)
IEC 61000-4-8

sieci zasilajacej powinno by¢ na

poziomie  odpowiadajgcym  ty-

powemu $rodowisku

komercyjnemu lub szpitalnemu




T IEC 60601

Poziom zgod- Srodowisko elektromagnetyczne —

. . Poziom a
odpornosci testowy nosci wytyczne
Zaburzenia 3 VRMS 3 VRMS Moc zaburzen elektromagnetycznych pochodza-
przewodzonein-| 0,15 MHz-80 MHz | 0,15 MHz - 80 | cych ze statych nadajnikéw fal radiowych,
dukowane przez| ¢ VRMS w pasmach | MHz ustalonych w warunkach miejscowych!, powinna
pola ISM 6 VRMS by¢ nizsza niz poziom zgodnosci dla kazdego

015 MHz -80 MHz | w pasmach  ISM
80% AMprzy 1 kHz | j pasmach  am-

o czestotliwosci z zakresu czestotliwosci. Zaktdcenia moga wys-

radiowej tepowaé w poblizu urzadzen oznaczonych
IEC 61000-4-6 atorskich nastepujzcym symbolem: ()
0,15 MHz - 80
MHz
80% AM przy
1 kHz
Promieniowane | 3 V/m 3 V/m
emisje fal ra-| 80 MHz - 80 MHz -
diowych 27 GHz 2,7 GHz
IEC 61000-4-3 | 80% AMprzy 1 kHz| 80 % AM przy 1
kHz

Moc pola elektromagnetycznego generowanego przez nadajniki state, takich jak
stacje bazowe telefonow (komérkowych/bezprzewodowych), przekazniki radiowe,
radio amatorskie, transmisja radiowa na falach AM i FM oraz transmisja TV nie
moze byc okreslona z duza doktadnoscia. Aby oszacowac srodowisko elektro-
magnetyczne z uwzglednieniem statych nadajnikéw fal radiowych, nalezy rozwazyc
wykonanie pomiaru na miejscu. Jezeli zmierzona moc pola w miejscu, w ktérym
pracuje urzadzenie turbina BORAPRESTIGE przekracza podany powyzej poziom
zgodnosci, nalezy obserwowac urzadzenie BORAPRESTIGE w celu sprawdzenia
jego prawidtowej pracy. W przypadku zaobserwowania nieprawidtowego dziatania
nalezy podjac dodatkowe srodki, takie jak zmiana ustawienia lub przemieszczenie
urzadzenia BORAPRESTIGE.
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Poziom

Srodowisko elektro-

s Czest. testowa testow:
Test odpornosci M Maks. moc [W] y' . magnetyczne —
[MHz] odpornosci wytyczne
V/ml o
Pola zblizeniowe | 385 18 27 Odlegtosé: 0.3 m
z bezprzewodowych
i 450 2 28
urzadzen
komunikacyjnych RF | 710, 745, 780 02 9
IEC 61000-4-3
810,870,930 2 28
1720,1845,1970 2 28
2450 2 28
5240,5500,5785 02 9
Uwaga : Ut to napiecie sieciowe AC przed zastosowaniem poziomu testowego.
Funkcjonowanie zasadnicze zgodnie z IEC 60601-1: podstawowa funkcjg jest utrzymywanie intensywnosci (u
minacji diod LED.

W przypadku nadajnikéw o znamionowej maksymalnej mocy wyjsciowej niewymi-
enionej powyzej zaleca sie zachowanie odlegtoéci d wyliczonej w metrach (m) na
podstawie réwnania wtasciwego dla danego nadajnika, gdzie P oznacza mak-
symalng moc wyjéciowa nadajnika w watach (W) podana przez producenta
nadajnika.
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sl Bien-Air Dental SA
Langgasse 60 Case postale 2500 Bienne 6 Switzerland
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Other adresses available at
www.bienair.com
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